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PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. M J #’

Vilnius, 2015 m. rugpjucio 24 d.

V3I Nacionalinis kraujo centras, jimonés kodas 126413338, atstovaujamas direktoriaus pavaduo-
tojos medicinai, l.e. direktqriaus pareigas Editos Vilutytés, veikiangios pagal jstaigos jstatus (toliau va-
dinama — Pirkéjas), ir UAB Diamedica, imonés kodas 111768155, atstovaujama projekty vadovés Da-
lios Riaubienés, veikiangios pagal 2015-07-13 igaliojimag Nr. 1-DR (toliau vadinama - Pardavéju), kar-
tu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai vadinamos Salimi, taikant atviro konkurso vieSojo pirkimo
btidg, sudare $ig pirkimo — pardavimo sutartj (toliau vadinama - Sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja parduoti Sios Sutarties priede Nr. 1 nurodytus kokybiskus rea-
gentus, skirtus imunohematologiniy tyrimy atlikimui (toliau - prekes) Sioje Sutartyje nustatytu laiku ir
tvarka, o Pirkéjas jsipareigoja priimti kokybiskas prekes ir uZ jas sumokeéti Sutartyje nustatytg kaing,
Sutartyje nustatyta atsiskaitymo tvarka.

1.2. Prekiy kainos, kiekiai bei keliami reikalavimai nurodyti Priede Nr. 1, kuris yra neatskiriama $ios
Sutarties dalis.

II. SALIU TEISES IR PAREIGOS

2.1. Pardavéjas jsipareigoja:

2.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti kokybiskas ir Sioje Sutartyje nustatytiems
reikalavimams atitinkangias prekes, atlikti kitus Isipareigojimus numatytus Sutartyje. Pardavéjas pasirii-
pina visa biitina jranga, transportu, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

2.1.2. tiekti prekes, kuriy galiojimo terminas atitinka $ios Sutarties Priede Nr. | nurodytam reikalavimui;
2.1.3. Pirkéjui pareikus pagristas pretenzijas dél Pardavéjo pateikty prekiy kokybés ar kiekiy, Pardave-
jas nedelsiant jsipareigoja pakeisti nekokybigkas prekes kokybiskomis $ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais;
2.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojandiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti,
kad jo darbuotojai jy laikytysi. Pardavéjas garantuoja Pirkéjui ar tregiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei
Pardavéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty Istatymuy, teisés akty ar $ios Sutarties reikalavimy ir dél to biity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

2.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informaci-
jos konfidencialuma ir apsauga;

2.1.6. kartu su prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija bei konsultuoti Pirkejg kitais su pre-
kémis susijusiais klausimais
2.1.7. panaudos budu perduoti Pirkéjui tyrimy atlikimui reikalingg jranga $ios Sutarties 5.1 punkte nus-
tatyta tvarka;
2.1.8. Pirkéjas neturi teisés perleisti savo teisiy i8 Sios Sutarties kitam subjektui be i$ankstinio Pardavéjo
sutikimo;
2.1.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respubli-
kos teisés aktuose.
2.2. Pardavéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy teisés akty numatytas teises.

2.3. Pirkéjas jsipareigoja:
2.3.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir prekems taikomus
kitus kokybés reikalavimus;
2.3.2. priemimo metu patikrinti perduodamas prekes bei po patikrinimo pasirayti Prekiy gavimo doku-
mentus;
2.3.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

2.3.4. suteikti informacijg ir far dokumentus, biitinus Sutar&iai vykdyti;

2.3.5. tinkamai vykdyti kitus|jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

2.4. Pirkéjas turi $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojaniy teises akty numatytas teises.




III. PREKIU KOKYBE

3.1. Pardavéjas besalygiskai garantuoja, kad:

3.1.1. parduodamos prekés atitinka galiojangius standartus, technines sglygas, norminius aktus ir $ios
Sutarties priede Nr. 1 nurpdytus reikalavimus;

3.1.2. prekés pristatomos sukomplektuotos.

3.1.3. Pardvéjas prisiims| visg atsakomybe dél prekiy kokybeés, higienos taisykliy laikymosi, saugos,
teisingo Zenklinimo, uZ pateiktos informacijos tiksluma ir tiesiogiai atsakys uZ Zala, atsiradusig dél
netinkamos prekiy kokybes prie§ Pirkéj g ir tre¢ivosius asmenis.

3.2. Jeigu Pardavéjas pateikia netinkamos kokybés, su pasléptais defektais prekes, Pardavéjas, Pirkéjui
pareikalavus rastu, jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas (jei Pirkéjas ir Pardavéjas rastu nesusitare
dél kito termino) nuo | pretenzijos pateikimo dienos paSalinti trikumus savo saskaita. Esant
pakartotiniam nekokybisky, su pasléptais defektais, neatitinkan¢iy pirkimo dokumentuose bei Sutarties
priede Nr.1 nurodyty reikalavimy prekiy pristatymui, Pardavéjas besalygiskai isipareigoja sumokéti
baudg, numatyta Sutarties 7.4. p.

3.3. Jei dél i§ esmés pasikeitusiy aplinkybiy Pardavéjas nebegalés tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimty
prievoliy, Sutartis nutraukiama pagal ios Sutarties 8.3. p.

3.4. Pirkejas turi teisg reik3ti pretenzijas dél nekokybisky ar reikalavimy neatitinkan¢iy prekiy per visa
Sios Sutarties galiojimo termina.

IV. PREKIU TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

4.1. Pardavejas Pirkéjo nurodytus prekiy kiekius pristato savo transportu j V3] Nacionalinj kraujo centrg
(Zolyno g. 34, Vilnius). Tiekéjas prekes tiekia atskiromis partijomis pagal Pirkéjo uZsakyma. UZsakymg
Pirkejas pateikia rastu (faksu) nurodant konkrety prekiy kiekj ir pristatymo adresg.

4.2. Prekiy pristatymas turi biiti jvykdytas ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo uz-
sakymo pateikimo Pardavéjui. Kartu su uZsakytomis Prekémis pristatomas Prekés kiekvienos serijos
kokybés sertifikata.
4.3. Prekeés turi biti jpakuotos atsiZvelgiant j jy pobddj ir transportavimo saugumo salygas. Pardavéjas
garantuoja saugy parduodamy prekiy pristatyma.

4.4 Pateikus Prekes, Pardavéjas ir Prekiy gavéjas (Pirkéjo jgaliotas asmuo) pasiraSo prekiy perdavimo-
priémimo dokumentus (2 ¢gz.).

Prekiy priémima, t.y. akivaizdZiy defekty ir kiekiy tikrinimg, vykdo abiejy Saliy igalioti asmenys prekiy
pristatymo vietoje.
4.5. Jeigu prekiy priémimo metu Pirkéjas randa akivaizdZiy defekty arba kartu su prekémis néra prista-
tytas prekiy serijos kokybes sertifikatas, Pirkéjas turi teisg atsisakyti priimti be kokybeés sertifikato ar/ir
akivaizdZiai netinkamas, su defektais prekes, o Pardavéjas jsipareigoja jas priimti atgal ir ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas (jei Pirkéjas ir Pardavéjas rastu nesusitare dél kito termino) nuo nekoky-
bisky Prekiy pristatymo datos pagalinti trikumus savo saskaita. Tokiu atveju prekiy perdavimo-
priemimo dokumentas pasira§omas tik pakeitus netinkamos kokybés prekes kokybiskomis arba prista-
¢ius prekiy serijos kokybés sertifikatg.

4.6. Esant pakartotiniam nekokybisky / be kokybés sertifikato prekiy pristatymui, Pardavéjas
besglygiskai jsipareigoja sumokéti baudg, numatyta Sutarties 7.4. p.

4.7. Esant 1é8y trikumui arba Pirkéjui nustadius, kad nebéra poreikio perkamoms prekéms, Pirkéjas turi
teis¢ pirkti maZesnius nei Sutarties priede Nr. 1 nurodyti numatomi pirkti Prekiy kiekiai arba visai Ju
nepirkti. Apie tai Pirkéjas rastu informuoja Pardavéja.

4.8. Jeigu Pirkéjo poreikiai| vir§yty numatytus Sutartyje, Pardavejui sutinkant, jie gali biti tenkinami $ios
Sutarties salygomis. Esant poreikiui, prekiy kiekis gali biti virSytas iki 30 proc.

V. IRANGOS KOKYBE IR APTARNAVIMAS

5.1. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasira-
Symo dienos panaudos pagrindu perduoti Pirkéjui visg Sutarties priede Nr.1 nurodyta irangg (toliau —
Iranga). Jrangos perdavimo bei grazinimo metu pasiraSomi Irangos priemimo ~ perdavimo bei graZini-
mo aktai (po 2 egz.).




5.2. Pardavéjas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Jrangos pristatymo jsipareigoja atlikti Jrangos
instaliavima. Pirkéjo atstovas(ai) privalo dalyvauti atliekant [rangos instaliavimg ir radtu patvirtinti apie
atlikty instaliavimo darby tinkamumg.

5.3. Pardavéjas jsipareigoja per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo [rangos pristatymo datos apmo-
kyti Pirkéjo atsakingus ddrbuotojus dirbti su perduodama Jranga ir jiems turi biiti i¥duoti tai patvirtinan-
tys dokumentai. Pirkéjo darbuotojai paraSais turi patvirtinti apie apmokymy jvykdymg.

5.4. Ne veliau kaip per 3 |(tris) ménesius nuo Sutarties pasiraSymo Pardavéjas privalo uztikrinti Irangos
kvalifikavimg ir tyrimo metodo validavima, jforminant protokolais bei ataskaitomis, kurias patikrina ir
patvirtina V8] Nacionalinio kraujo centro validavimo valdymo grupés vadovas.

5.5. Pardavéjas patvirtinal kad visai panaudos pagrindu teikiamai Jrangai taikoma 36 (trisdeSimt Sesiy)
ménesiy garantija. Garantiniu laikotarpiu Pardavéjas Isipareigoja nemokamai atlikti [rangos technine
prieZifirg ir remontg bei teikti konsultacijas Pirkéjo darbuotojams [rangos naudojimo klausimais.

5.6. Sugedus Irangai, remonto darbus atlikti pagal Pirkéjo poreikius - pagal Pirkéjo Zodinj ar ra$tiska
pranesimg ne ilgiau kaip per 24 val. atvykti i [rangos buvimo vieta. Gedima pasalinti ne ilgiau kaip per
24 val. nuo Pirkéjo pranesimo laiko arba suderinti kitg gedimo pasalinimo laika;

5.7. Techniné prieZitira ir remontas atlickami Pardavéjo saskaita ir Pirkéjas nejsipareigoja mokéti jokiy
papildomy mokéjimy, nenumatyty Sioje Sutartyje.

5.8. Irangos pristatymas i1 atsiémimas, pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui, vykdomas Pardavéjo
sgskaita ir transportu.

VI.  ATSISKAITYMO TVARKA IR SALYGOS

6.1. Bendra Sutarties suma su PVM, jskai€ius visus mokeséius ir Pardavéjo patirtas papildomas
iSlaidas (muity, sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, aptarnavimo, medziagy ir visos kitos)
yra 346 860,00 Eur (trys Simtai keturiasdeSimt Sesi tiakstanciai aStuoni Simtai SeSiasdesimt eury,
00 euro centy).
6.2. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeigiama, tadiau Sutarties kaina bus perskai¢iuoja-
ma, pasikeitus pridétinés vertés mokes&iui (PVM). Perskai¢iuotg kaing Sutarties Salys jformina papil-
domu priedu prie Sutarties| Perskai¢iuota kaina isigalios nuo priede nurodytos datos.

6.3. Pirkéjas uZ gautas ir kokybiskas bei ios Sutarties reikalavimams atitinkancias prekes atsiskaito per
30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos, pervesdamas pinigus | Pardavéjo saskaita.
Mokejimo pavedime Pirkéjas turi nurodyti sgskaitos, uz kurig atsiskaitoma, numer;j.

6.4. Sutrikus asmens sveikatos prieZiiros jstaigy atsiskaitymui su Pirkéju, Pardavéjas neskaidiuodamas
paltkany/delspinigiy sutinka laukti atsiskaitymo dar iki 30 kalendoriniy dieny. Pirkéjas bet kuriuo atve-
ju isipareigoja atsiskaityti su Pardavéju per 60 dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.

6.5. Sgskaitg faktlirg Pardavejas pristato Pirkéjui ne véliau kaip 3 (trijy) darbo dieny laikotarpyje nuo
sgskaitos faktiros i§ra§yma dienos.

6.6. Pardavéjas jsipareigoja saskaitoje faktliroje vartoti tuos padius prekiy pavadinimus ir mato vienetus,

kokie yra Sutarties priede Nr. 1. Taip pat ant sgskaitos faktiiros privalo uZraSyti datg ir Sutarties, pagal
kurig parduodamos prekes, numer;j.

VIL SALIY ATSAKOMYBE (SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS)

7.1. Vienai Saliai nevykdant Sios Sutarties salygy arba jas vykdant netinkamai, ji privalo atlyginti kitai
Saliai tokiu Sutarties pazeidimu padarytus nuostolius. Si nuostata netaikoma nenugalimos jégos atveju.
7.2. Laiku nepristates prekiy, Pardavéjas turi sumokeéti pirkéjui 0,02 % netesyby nuo nepristatyty prekiy
vertes uz kiekvieng uzdelstg diena.

7.3. Laiku neatsiskaites, Pirkéjas turi sumokéti Pardavejui 0,02 % delspinigiy nuo nesumokétos sumos
uz kiekvieng uzdelstg diena
7.4. Salys susitaria, nevykdant Sutartyje numatyty reikalavimy, juos vykdant netinkamai, vienagalidkai
nuiraukus Sutarties vykdyma ne $ioje Sutartyje numatyta tvarka, Pardavéjas turi sumokéti 10% dydzio
bauda nuo nejvykdyty Isipareigojimy sumos ir atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius tiek, kiek nuos-
toliy nepadengia delspinigiai ir bauda.

7.5. Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz dalies arba visy Sutartyje numatyty isipareigojimy nejvyk-
dyma, jei tai atsitiko susidarius ypatingomis aplinkybémis (Force majeure), Lietuvos Respublikos Vy-




riausybés 1996.07.15 nutarimu Nr. 840 “Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (Force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” nustatyta tvarka. Apie tokiy aplinkybiy atsiradima Salys
privalo rastu arba telefonu informuoti viena kita per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradi-
mo ar paaiSkejimo. PrieSingu atveju, kaltoji Salis negalés remtis bei gristi sutartiniy jsipareigojimy ne-
vykdymo 8iy aplinkybiy atsiradimu.

VIII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai ja pasiraso Pirkéjas ir Pardavéjas ir galioja 36 (trisdesimt Sesis) mé-
nesius.
8.2. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu bet kuriuo Sutarties galiojimo metu.

8.3. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sig Sutart] prie§ terming Siais atvejais:

8.3.1. prekés ir jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede Nr. 1 numatyty reikalavimy ir po rastisko
pranesimo apie tai, Pardavéjas ilgiau nei 5 (penkias) darbo dienas nuo bendro trikumy $alinimo termino
(Zr. 3.2 p.) veluoja pasalinti trikumus ar/ir pakeisti nekokybiskas prekes kokybigkomis;

8.3.2. Pardavéjas veluoja |pateikti prekes daugiau kaip 10 kalendoriniy dieny nuo $ios Sutarties 4.2
punkte nurodyto pristatymo termino ir/arba laiku nevykdo $ios Sutarties V. Skyriuje numatyty jsiparei-
gojimuy;
8.3.3. jei del i§ esmés pasikeitusiy aplinkybiy Pardavejas nebegalés vykdyti jsipareigojimy pagal §ig Su-
tartj ir prane$a apie tai Pirkéjui rastu;

8.3.4. kai Pardavéjas nevykdo savo sutartiniy Isipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;
8.3.5. Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

8.3.6. keiciasi Pardavéjo drganizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai
gali tureti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

8.3.7. kai Pardavéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

8.3.8. kai Pardavéjas sudaro subtiekimo (subteikimo) Sutartj be Pirkéjo sutikimo.

8.4. Pardavéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sig Sutartj prie§ terming 3iais atvejais:

8.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius Isipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas;

8.4.2. kai Pirkéjas bankrutyoja arba yra likviduojamas, sustabdo ukine veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogika situacija.

8.5. Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 7 (septynias) dienas ra$tu praneda kitai Saliai
apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming praneime nurodytiems triku-
mams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per pranegime nurodyts terming nepasalina Sutarties paZeidimy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

IX. SUTARTIES PAKEITIMAI

9.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiiamos, igskyrus tokias pirkimo su-
tarties salygas, kurios numatytos $ioje Sutartyje ir kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jsta-
tymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutar-
ties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aidkiai ir nedvip-
rasmiskai bei buvo pateiktos apklausos salygose.

9.2. Sutarties Salis gali biiti pakeista tuo iSimtiniu atveju, kai ji pertvarkoma, reorganizuojama arba dél
perkanciosios organizacijos funkcijy perdavimo kitai perkanciajai organizacijai ar Tiekéjo funkeijy per-
davimo ,,vidinio* persitvarkymo atveju (kai su pirkimo sutartimi susijusios funkcijos perduodamos pil-
nai kontroliuojamai jo jmonei, toliau liekant solidariai atsakingu uz pirkimo sutarties vykdyma) pirkimo
sutarties vykdymas perduodamas kitam tikio subjektui (-ams). Dél pirkimo sutarties Salies pertvarkymo,
reorganizavimo ar funkcijy perdavimo neturi pablogéti pirkimo sutart] vykdysiangio Gikio subjekto (-y)
galimybeés tinkamai jvykdyti pirkimo sutartj palyginti su tuo tkio subjektu, su kuriuo buvo sudaryta pir-
kimo sutartis.




10.1. Salys, pasiragydamos
aptartos ir kiekviena Salis
tarties rengimo metu kiekv

X. KITOS SALYGOS

Sig Sutart], patvirtina, kad visos Sutarties sglygos buvo individualiai Saliy
pal¢jo daryti jtaka jas nustatant. Salys geranoriskai deréjosi bei deryby ir Su-
ena Salis turéjo galimybe naudotis kvalifikuoty teisininky pagalba.

10.2. Jei pasikeitus teisés akty reglamentavimui, kuri nors §ios Sutarties nuostata bus pripazinta negalio-

jancia, kitos Sios Sutarties
pripaZinta negaliojandia ar
kuria ji nebuvo pripazinta 1
galiojandias ar nejgyvendis
kurios pagal reik§me biity k

nuostatos liks galioti ir veikti visa apimtimi. Bet kuri §ios Sutarties nuostata,
nejgyvendinama tik i§ dalies ar tam tikra apimtimi, liks galioti ta apimtimi,
negaliojandia ar nejgyvendinama. Salys pakeis tokias Sutarties neteisétas, ne-
1amas nuostatas teisétomis, galiojan¢iomis ir jgyvendinamomis nuostatomis
ciek galima artimesnés $aliy ketinimams.

>

10.3. Salys privalo nedelsiant informuoti viena kita apie faktus, kurie gali turéti jtakos $ios Sutarties tin-

kamam vykdymui.

10.4. Prane$imai kitai Sal
laisku Sutartyje nurodytais
10.5. Pardavéjas neturi te
iSankstinio Pirkéjo sutikim:
10.6. Salys ginéus, susijt
protingumo, sgZiningumo i
gincai sprendZiami teisme {
10.7. Jeigu keiCiasi Sutar
Salys privalo apie tai inforr
negali pareiksti pretenzijy,
10.8. Si Sutartis sudarom
Salis pasilieka sau po viengl
10.9. Sutartis sudaroma |
kuriais Salys turéty apsikeis
10.10. Sioje Sutartyje nea
kodekso straipsniy nuostatc
10.11. Pirkimo dokumentag
Sutarties dalimi.

Pardavéjas

UAB Diamedica

Adresas: Moleéty pl. 73, LT
Tel.: (8-5) 2790080, faks. (
Imonés kodas 111768155
A/s Nr.LT4921400300021
AB Nordea Bank Finland F
Banko kodas 21400

PVM kodas LT 117681515

Projekty vadové
Dalia Riaubiené

el

(paras;

lai laikomi tinkamai iSsiystais, jeigu jie iSsiysti el. pastu, faksu ir registruotu
rekvizitais arba jteikti j Salies atstovo rankas pasiradytinai.

isés perleisti savo teisiy ir pareigy i§ Sios Sutarties kitam subjektui be
).

1sius su Sios Sutarties vykdymu, sprendzia deryby biidu, vadovaujantis
r dalykinés praktikos kriterijais. Salims nepasiekus konsensuso deryby keliu,
bagal Lietuvos Respublikos galiojanéius jstatymus ir kitus norminius aktus.

i pasirasiusiy Saliy adresai, banko saskaity numeriai ir (ar) kiti rekvizitai,
nuoti viena kita per 2 (dvi) darbo dienas. Salis, nejvykdziusi iy reikalavimuy,
jog ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

a dviem vienodg juriding galig turindiais egzemplioriais, i§ kuriy kiekviena

ietuviy kalba. Visi susiraSinéjimai ir kiti su Sutartimi susije dokumentai,
ti, sudaromi ta pacia kalba ir forma.

ptartos salygos reguliuojamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos Civilinio
mis.

11, Pardavéjo pasiiilymas bei Sutarties Priedas Nr.1 laikomi neatskiriama $ios

XI.SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAL:

Pirkeéjas

V§] Nacionalinis kraujo centras
Adresas: Zolyno g. 34, LT-10210 Vilnius
Tel.: (8-5) 239 24 44, faks. (8-5) 239 24 42
Imonés kodas 126413338

-14259 Vilnius
8-5)210 72 86

31892 A/s Nr.LT227300010101375039
lc Lietuvos sk. AB Swedbank, Banko kodas 73000
PVM kodas LT 100001230518

Direktoriaus pavaduo,,tojdfﬁéa} i
l.e. direktoriaus pareigas
Edita Vilutyté




prie 2015 m. rugpjiicio 24 d. Pirkimo - pardavimo sutarties Nr.

I. PREKIU PAVADINIMALIL KIEKIAI IR KAINA

Priedas Nr. 1
£-a5%

Eil.
Nr.

Prekiy pavadinimas, gamintojas

Kiekis

Mato
vat.’

{kaina Eutkaina Eur be
#be PYM

Vieneto | Viso kiekio

PVM

Reagentai, kraujo grupiy AB

D nustatymui (tiesioginés ir atvirkstinés

agliutinacijos btidu), RhD, Kell antigeny nustatymui tiesioginés agliu-

tinacijos biidu:

1. Monokloninis reagentas , turintis IgM antikiinus prie§ A antigena

(anti-A);
2. Monokloninis reagentas, t
(anti-B);

urintis IgM antiktinus prie$ B antigena

3. Monokloninis reagentas, turintis IgM antiktinus prie§ A ir B antige-

nus (anti-AB);

4. Monokloninis reagentas, turintis IgM antikiinus prie$ D antigeng

(anti-D) ir neagliutinuojantis
variantu;

su D antigeno kategorijomis ir D silpnu

5. Reagentas, turintis dviejy skirtingy D klony IgM+1gG antikinus
prie§ D antigeng (anti-D) ir agliutinuojantis su D antigeno kategorijo-

mis ir D silpnu variantu;

6. Monokloninis reagentas, turintis IgM antiktinus prie$ Kell antigeng

(anti-K);

7. Reagentas (eritrocitai), turintis A; antigena, natiiraliy antikiiny

plazmoje nustatymui,
8. Reagentas (eritrocitai), tur,
moje nustatymui;

intis B antigena, natiiraliy antiktiny plaz-

9. Kontrolinis reagentas (Neigiama kontrolé).

50000

Reagentai, kraujo grupiy AB

O nustatymui (tiesioginés ir atvirkStinés

agliutinacijos btidu), RhD antigeno nustatymui tiesioginés agliutinaci-

jos biidu:

1. Monokloninis reagentas , turintis IgM antikiinus prie§ A antigena

(anti-A);

2. Monokloninis reagentas, turintis IgM antiklinus prie§ B antigeng

(anti-B);

3. Monokloninis reagentas, turintis I[gM antiktinus prie$§ A ir B antige-

nus (anti-AB);
4. Monokloninis reagentas, t1
(anti-D) ir neagliutinuojantis
variantu;

5. Reagentas, turintis dviejy

nrintis IgM antikiinus prie§ D antigena
su D antigeno kategorijomis ir D silpnu

skirtingy D klony IgM+IgG antikiinus

prie$ D antigeng (anti-D) ir agliutinuojantis su D antigeno kategorijo-

mis ir D silpnu variantu;

6. Reagentas (eritrocitai), turintis A, antigena, natiiraliy antikiiny

plazmoje nustatymui;

7. Reagentas (eritrocitai), turintis B antigena, natiiraliy antikiiny plaz-

moje nustatymui;
8. Kontrolinis reagentas (Nei

giama kontrolé).

150 000

Reagentai, Rh D antigeno varianty bei kategorijy nustatymui netiesio-

giniu antiglobulininiu testu.

10 400

Reagentai, Rh fenotipo nusta

tymui:

anti-C IgM antikiinai, anti-c [gM antikiinai, anti-E IgM antikiinai, anti-

e IgM antikiinai.

1900




Reagentai antieritrocitiniy antiktiny nustatymui naudojant polispecifinj / : !

- | antiglobulininj seruma ir ne maZiau kaip dviejy O kraujo grupés dono-
5. | ry tipuotus eritrocitus, kuriy fenotipe turi bati $ie antigenai:C, ¢, D, E,
e, K, k, Fy?, Fy*Jkb, S, s, M, N, Le?, Le®.

PVM (0%, 5%, 21%) Eur | 3 446,00

Bendra kaina Eur sit PVM | 346 860,00

Bendra Sutarties kaina su PVM 346 860,00 Eur (trys Simtai keturiasde$imt Se$i tiikstantiai a¥tuoni Simtai
SeSiasdeSimt eury, 00 euro centy). | Sig sumg jskaiciuotos visos Pardavéjo iSlaidos, susijusios su Sutarties jvykdymu
ir visi mokesciai, taip pat ir PVM, kuris sudaro 3446,00 Eur.

II. SPECIFIKACIJA

ﬁl: Reikalavimai pirkimo objektui
Reagentai, reikalingi atlikt] donoro veninio kraujo imunohematologinj i$tyrima, privalo buiti sertifikuoti CE
1. | zenklu pagal IVDD 98/79 EC (in vitro diagnostic medical devices) arba lygiaver¢iu sertifikatu.
Reagenty gamintojas sertifikuotas pagal tarptautinj standarta ISO - 9001 arba lygiavertés kokybés vadybos
2. | sistemos reikalavimus, patyirtinandius, kad gamintojo jmonéje jgyvendinta kokybés vadybos sistema.
3 Imunohematologinio i$tyrimo metodai turi biiti validuoti tyrimus atlikti donoriniame kraujyje.
4. | Reagentai skirti darbui automatiniu imunohematologiniu analizatoriumi.
5. | Reagentai ir priemonés turj biiti paruosti naudojimui.
6. | Kontroliniy reagenty rinkinys antieritrocitiniy antikiiny paieSkos kokybés kontrolei.
7. | Kontroliniy reagenty rinkinys naudojamy kraujo grupiy reagenty reaktyvumo kontrolei.
8. | Kiekviena pristatoma reagenty serija turi biiti sertifikuota pagal kokybés kontrolés procediirg.
Standartiniu eritrocity galipjimo laikas jy pristatymo dieng turi biti ne trumpesnis kaip 24 dienos. Monoklo-
9. | niniy reagenty galiojimas jy pristatymo dieng turi biiti ne trumpesnis nei 2/3 jy galiojimo laiko. -
10 Kartu turi biti teikiami darbui reikalingi tirpalai bei pagalbinés darbo priemonés, reikalingos tyrimams at-
| likti.
1 Reagentai pristatomi 1 kartg j ketvirtj, ne véliau kaip po 1 mén. nuo uzsakymo datos.
Jeigu reagentai pagaminti kito gamintojo negu analizatorius, tiekéjas privalo pateikti analizatoriaus gamin-
12. | tojo paZyma, kad sifilomi reagentai yra adaptuoti §iam analizatoriui ir atitinka visus kalibravimo ir kokybés
parametrus.
13 Reagenty vartojimo instrukcijos angly kalba ir vertimas | lietuviy kalba.
Tyrimams atlikti reagenty tiekéjas pagal panaudg sutarties galiojimo laikotarpiui pateikia visg reika-
14. | lingg jranga (2 analizatorius nepertraukiamo darbo uZtikrinimui).
Pagal panauds sutarties galiojimo laikotarpiui tiekéjas pateikia specializuotg jrangg (1 Saldytuvg) reagenty
15. | laikymui, uztikrinan¢ia temperatiiros kontrole ir monitoravima, kuriy kiekvieno i$ jy talpa ne maZiau 300 1.
16 Visa jranga turi buti Zenklinta CE Zenklu.
, Trangos kokybé turi atitiktj Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/79 ,,Dél in vitro diagnostikos me-
dicinos prietaisy“ reikalavimus ir European Commission Directive 93/42/EEC'%(medical devices) reikala-
17. . e .. ..
vimus (pateikti atitikties deklaracijy kopijas).
1 8 Darbo dienos poreikis — vidutiniskai i8tirti iki 400 donacijy.




19, Vienu metu jdedamy méginiy kiekis ne maziau kaip 160.
| Jrangos naSumas: ne maziau 92 antieritrocitiniy antikiiny nustatymo tyrimy per valanda, ne maziau 60 ABO
- 20. | (tiesioginiv/atvirkStiniu budu), RhD kraujo grupiy nustatymo tyrimy per valandg.
21 Nepertraukiamas meginiy ir reagenty jdéjimas (nenutraukiant anks€iau jdéty méginiy tyrimo).
7 STAT funkcija skubiemsg tyrimams.
3. Prietaisas turi kontroliuoti reagenty kiekj ir reagenty galiojimo laikg (naudojant briksninj koda).
24 Integruota kontrolés sistema su galimybe atvaizduoti ekrane kiekvieng proceso etapg.
25 Tyrimai atliekami i§ pirminio mégintuvélio.
2%. Automating kreSulio aptikimo ir skys¢io lygio nustatymo sistema.
27 UZztikrintas tyrimo saugumas ir atsekamumas.
3. Garantuota tiriamojo krayjo ir reagenty identifikacija pagal briksninj koda.
29, Tyrimy ir kontroliy rezultaty vizualus jvertinimas monitoriaus ekrane bei protokoly atspausdinimas.
| Po sutarties pasiraS§ymo pristatytos jrangos kvalifikavimas (IQ, OQ, PQ) ir tyrimo metodo validavimas V3]
- 30. Nacionaliniame kraujo centre atliekamas ne véliau kaip per 3 mén.
31 Teikiami reagentai ir jranga turi biiti praktiskai naudojama bent vienoje Europos Sajungos Salyje.
. Jrangai suteikti 36 mén. garantijg.
33 Garantiniu laikotarpiu nemokamai atlikti jrangos technine priezitra.
k 34 Darbo su jranga vadovas angly kalba (vertimas j lietuviy kalba pateikiamas pasiraSius sutartj).
35 Darbuotojai turi biti apmokyti dirbti su jranga ir jiems turi biiti i§duoti tai patvirtinantys dokumentai.
36, Techning priezilirg turi atlikti tik kvalifikuoti specialistai.
37 Irangos gedima paSalinti ne véliau kaip per 24 val. nuo pranesimo apie gedimg gavimo.
18 Pageidautina nuotglinio. aptarnavimo galimybé (telekomunikacijy tinklo pagalba), jvykus
jrangos darbo sutrikimui
Pardavéjas Pirkéjas
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»Diamedica“ projekty vadove Dalig Riaubieng
1 tvirtinti para3u ir kompanijos spaudu visas UaB ,,Diamedica“ sutartis.
siimti visus bankinius ir valstybiniy institucijy dokumentus bei sutartis.
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